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A Varmeflakt
B Termostat
C Ventil

NO

A Varmluftsvifte
B Termostat
C Ventil

GB

A Fan heater
B Thermostat
C Valve

PL

A Nagrzewnica
B Termostat

C Valve

ES

A Aerotermo
B Thermostat
C Vélvula

DE
AHeizlUfter

B Thermostat
C Ventil

FR

A Aérotherme
B Thermostat
CVanne de
régulation

RU

NL

A Luchtverhitter
B Termostat

C Ventiel
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Sicherheit

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten kdrperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit mangelnder Erfahrung oder
mangelnden Kenntnissen verwendet werden, sofern sie bei der Verwendung des Gerates
beaufsichtigt werden oder eine grindliche Einweisung in die sichere Verwendung des Gerates
erhalten haben und mit den mit der Verwendung verbundenen Gefahren vertraut sind. Kinder
durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und Wartung des Gerates darf von Kindern
nicht ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Allgemeine Anweisungen

Bitte lesen Sie diese Anweisungen vor der Montage und Verwendung grundlich durch.
Bewahren Sie diese Anleitung zum spateren Nachschlagen gut auf.

Das Produkt darf nur gemdfs den Anweisungen in der Montage- und Betriebsanleitung verwendet
werden. Die Garantie gilt nur, wenn das Produkt sachgemdyf$ sowie entsprechend den Anweisungen
verwendet wird.

Ausfiihrung SWXRT35

Bei dem Thermostat SWXRT35 handelt es sich um ein eingekapseltes Thermostat zur
Temperatursteuerung des HeizlUfters SWX C fur korrosive Umgebungen. Die Kapselung ist aus
Polycarbonat hergestellt, verfugt Gber metrische Vorpragungen und hat die Schutzklasse IP65.
Temperaturbereich: 0-35 °C

Spannung: 230V~

Strombelastung: 2,7A AC3

Installation

+ Die Installation muss durch eine zertifizierte Fachkraft erfolgen.

+ Der Stromanschluss muss mit einer festen Kabelinstallation hergestellt werden. In
Verbindung mit der festen Installation ist ein allpoliger Schalter mit einem Schaltabstand von
mindestens 3 mm erforderlich.

* Frico empfiehlt, sowohl Luftermotor als auch Heizwasser abzuschalten, wenn kein Heizbedarf
besteht. Auf diese Weise werden die Verschmutzung des Wasserregisters und eventueller
Filter sowie die Heizkosten reduziert.

« Das Thermostat so montieren, dass es nicht von Zug durch Turen und Fenstern, die gedffnet
werden, von Sonnenlicht, von der Geblaseabluft des Heizlifters oder Ahnlichem beeinflusst
wird. Sollen mehr als ein HeizlUfter angeschlossen werden, wird das Thermostat so
angeordnet, dass es von mehr als einem Lufter beeinflusst wird.

* Anzahl anschlieBbaren Heizlufter:

* Anzahl der maximal durch ein Thermostat steuerbaren Gerate:

« One thermostat is capable of regulating at most:

2 x SWXCS/CE22 oder
1 x SWXCS/CE22 und 2 x SWXCS/CE12 oder
4 x SWXCS/CE12
Zur Vermeidung groBer Temperaturunterschiede in den Raumlichkeiten sollten je
Thermostat hochstens zwei HeizlUfter angeschlossen werden.
* Schaltplan fur Thermostat SWXRT siehe A.
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Main office

Frico AB Tel: +46 31 336 86 00
Industrivagen 41

SE-433 61 Savedalen mailbox@frico.se
Sweden www.frico.net

For latest updated information and information
about your local contact: www.frico.net
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